Ubersetzung der Dialoge

Traducerea dialogurilor

Lectia 1
Acesta e un cintec

In prima lectie auziti diferite exemple in limba germand, pentru a vi
Jamiliariza cu sonoritatea limbii germane. Andreas, unul dintre personajele
principale ale cursului radiofonic, vd explicd mai exact doud exemple.
Andreas: Acesta e un cintec.

Acesta e un cintec de Klaus Hoffmann.

Acesta e un text.

Acesta e un text de Goetbe.

Lectia 2
Hailo, taxi!

Aceastd lectie are ca scop de a vd face sd deveniti constienti de existenta
anumitor tebhnici care vd ajutd sd ingelege}i o limbd strdind. Una din aceste
tebnici este aceea de a stabili legdturi intre cuvinte pe care le cunoasteti din
romdnd sau din alte limbi si desfdsurarea unei anumite situatii.

In scena urmdtoare este vorba de un taxi. Dr. Thiirmann, un vechi client al
hotelului Europa, cheamd un taxi, urcd in el si spune soferului (= Taxifahrer)
unde vrea sa-l ducd.

Dr. Thiirmann: Halo, taxi/

Taxifahrer: Bund ziua.

Dr. Thilrmann: Bund ziua. La Hotel Europa, vd rog.

Taxifahrer: Hotel Europa, in reguld.

Lectia 3
Hotel Europa

In aceastd lectie aflati cd acest curs de limba germand se desfdsoard intr-un
botel, Hotel Europa. In afard de aceasta, vd sint prezentate personajele
principale ale cursului: sefa hotelului, Frau Berger, receptionistul sau portarul
Andreas Schifer, camerisia Hanna Clasen, un personaj imaginar feminin pe
numeEX si un vechi client al hotelului Europa, Dr. Thiirmann. Crainicul
(= Sprecher), care, impreund cu o colegd, vd explicd problemele de gramaticd,
prezinid personajele cursului.
Sprecher: Acesta e domnul Schdfer. Andreas Schdifer.

Acesta e domnul Dr. Thiirmann.

Aceasta e doamna Berger. Lisa Berger.

Aceasta e Hanna, Hanna Clasen.
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Ex se prezintd singurd.
Ex: Halo! Halo! Aici sint.

Si repetd, in felul ei, numele personajelor principale ale cursului.
Ex: Eu— si Andreas si doamna Berger si Hanna si Dr. Thiirmann.

Andreas nu se prezinid, dar il auziti vorbind la telefon, la receptia botelului
Europa.
Andreas: Receptia. Bund seara. Hotel Europa, receptia.

Lectia 4
Cine sinteti dumneavoastrd, vd rog?

Domnul doctor Thiirmann, unul din obisnuitii botelului Europa, soseste
la hotel, unde este salutat deosebit de amabil de doamna Berger, sefa
hotelului.

Frau Berger: Aab, domnul doctor Thiirmann! Bund seara!
Thiirmann: Bund seara.

Frau Berger: Domnule Schdfer, acesta e domnul doctor Thiirmann.
Andreas: Bund seara, domnule doctor Thiirmann.

Ex: ‘nd seara.

Andreas: Pst, Ex, pst!

Putin mai tirziu, Dr. Thiirmannw telefoneazd la receptia hotelului
pentru a comanda bere. Nu uitafi cd Dr. Thiirmann nu aude prea
bine.

Andreas: Receptia. Bund seara.

Thirmann: Cine e acolo? _

Andreas: Receptia. Hotel Europa.

Thiirmann: Poftim? Cine?

Andreas: Hotel Europa. Receptia.

Thiirmann: Aba. As dori o bere. O bere, vd rog!

Andreas: O bere, in reguld. i cine sinteti dumneavoastrd, vd rog?

Andreas nu recunoaste numaidecit vocea doctorului Thiirmann, ceea ce il
supdrd pe acesta din urmd.

Thiirmann: Thiirmann. Dr. Thiirmann. Si dumneavoastrd? Cine sintefi
dumneavoastrd?

Andreas: Eu sint receptionistul.

Thiirmann: Cum vd numiti?

Andreas: Andreas Schdfer.

Thiirmann: Aba. Schdfer. Schéifer. Ei da/!

Pe deasupra, Ex, care e cam obraznicd, il tutuieste pe Dr. Thiirmann.
Ex: St cine esti tu? :

Thiirmann: Tu? Si cine esti tu? Hm . ..

Andreas: Scuzatil Scuzati!
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Lectia 5

Asa ceva e nepoliticos!

Andreas duce berea comandatd in camera domnului Dr. Thiirmann. Acesta e
uimit de faptul cd a fost tutuit si ii dd de inteles lui Andreas cd asa ceva e

nepoliticos.

(Cineva bate la usd.)

Thiirmann:
Andreas:
Thiirmann:
Andreas:
Thirmann:
Andreas:
Thirmann:
Andreas:

Da. Poftim.

Berea dumneavoastrd, vd rog.

Mulpumesc. Dumneavoastrd sinteti receptionistul, nu?
Da.

Asadar. .. sint, da, sint uimit. De ce spuneti “tu’?
Cine? Eu?

Nu, nu, nu. Asa ceva e nepoliticos, tinere!

Scuzati! Scuzati, vd rog/!

Dr. Thiirmann spune, pe jumdtate in glumd pe jumdtate tn serios, cd Andreas e
un ghidus. Dupd aceea i dd de inteles cd poate sd plece, fiindcd e obosit.

Thirmann:
Ex:
Thiirmann:

Andreas:

Sinteli poate un ghidus?

Nu. Un spiridus. Sint un spiridus.

Ab, ce mai, un spiridus sau un ghidus sau... Sint obosit.
Noapte bund.

Noapte bund, domnule doctor Thiirmann.

In fine, Andreas poate sdi-i spundi lui Ex cd s-a comportat nepoliticos.

Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:

Lectia 6

Ex! Ex!

Da. Poftim/!

Asadar, esti nepoliticoasa.

Eu? Nepoliticoasd?

Da, tu.

Scuzati, eu. ..

E nepoliticos sd spui: “Si cine esti tu?”
Stnt obositd.

Nu, esti un spiridus.

Ce faceti dumneavoastrd?

Dr. Thiirmann i-a spus lui Andreas sd vind in camera lui ca sd stea de vorbd cu
el. Dr. Thiirmann vrea sd stie ce face Andreas si ii pune intrebdri foarte precise.
Andpreas e student la ziaristicd si face reportaje. Dintr-un motiv oarecare, Dr.
Thiirmann gdseste acest lucru foarte interesant.

Thirmann:
Andreas:
Thiirmann:
Andreas:
Thiirmann:
Andreas:
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Da, poftim.

Bund dimineata, domnule doctor Thiirmann.

‘neata, tinere. la spuneti-mi, ce facefi dumneavoastrd?
Stnt student. R

Student, dar fdrd maniere. In fine. Ce studiati?
Ziaristica.



Thiurmann:

Andreas:

Thirmann:

Si ce faceti acolo?
Anchete, scriu reporiaje. ..
Interesant, foarte interesant.

Andreas lucreazd la Hotel Europa pentru a cistiga banii necesari ca sd poatd

studia.

Thirmann:

Andreas:

Thirmann:

Andreas:

Thiurmann:

Andreas:

Thiirmann:

Andreas:

Thirmann:

Andreas:

Si ce faceti aici?

Lucrez.

Ce lucrati?

Stnt receptionist.

Munca e noud pentru dumneavoastrd, nu-i asa?
Da.

Asadar, studiati ziaristica si lucrati.
Aveti deci nevoie de bani, nu-i asa?

Da. Clar.

Interesant. Ei, atunci la revedere.

La revedere, domnule doctor Thtirmann.

lar Ex rezumd convorbirea tntr-o formd versificatd.

Ex:

Lectia 7

Esti ciudatd

Andpreas studiazd ziavistica. Ex “studiazd

Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:

A studia si a cerceta. Interesant, foarte
interesant.

2%

oamenii, zice ea.
Halo, Andreas/

Ce faci aici?

Studiez.

Poftim? Studiezi?

Da. Studiez.

Ce studiezi?

Oamenii.

Aba, studiezi oamenii.

Da, fac studii. Studiez oamenii.
Ab, esti ciudald.

Si oamenii sint ciudati.

Andreas filozofeazd asupra naturii umane. Ex crede cd stie cum e omul: in
primul rind ciudat si curios.

Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:

Oamenii, bm, omul, bm... Cum e omul?

Nepoliticos, obosit, interesant si ciudat.

Poftim? Ce?

Omul e nepoliticos, obosit, foarte interesant, ciudat si
Curios.
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Lectia 8
De unde vii?

In aceastd lectie vd sint prezentate cinci scene care se desfdsoard in sala L pentru
micul dejun a botelului Europa. Aflati apoi cum a venit Ex la Andreas. In prima
scend facem cunostintd cu Hanna Clasen, care este cameristd la Hotel Europa.
Hanna scapd tava cu veseld. Un client amabil o ajutd.

1.junge Frau:  Bund dimineaja.

2.junge Frau:  Bund dimineata.

(Tava cu veseld cade, fdcind mult zgomot.)

Hanna: O, nu/

1. Hotelgast: O, asteptati!

Ex: Aoleo! Toate s-au spart!

Hanna: Mulfumesc! Multe mulfumiri. Sinteti foarte amabil.
Ex: Foarte amabil.

In cea de-a doua scend, un bdrbat cam adormit incd soseste in sala pentru

micul dejun.

Hanna: Bund dimineata.

2. Hotelgast: ‘neata.

Hanna: Ceai sau cafea?

(Bdrbatul nu reactioneazd.)

Hanna: Scuzati, doriti ceai sau cafea?

2. Hotelgast: Scuzati. Sint incd foarte obosit. Cafea, vd rog!

In cea de-a treia scend, Dr. Thiirmann intilneste intimpldtor un prieten pe care
nu l-a mai vazut de multd vreme.

1. Hotelgast: Bund dimineaja.

Thiirmann: Bund dimineata.

1. Hotelgast: Cine-o fi? Ciudat, ciudat. Da, bineinfeles, e... Scuzaji,
vd rog/

Thiirmann: Da, cee?

1. Hotelgast: Dummneavoastrd sinteti domnul Thtirmann, nu-i asa?

Thiirmann: Da. Situ, da, tu esti cu sigurantd. .. Stefan!

In scena a patra, un tindr incearcd sd intre in vorbd cu o femeie, punindu-i tot
Sfelul de intrebdri.

Junger Mann:  la spuneti: Sintepi asadar ziaristd si faceti reportaje?
Journalistin: Da.

Junger Mann:  [nteresant. Foarte interesant. E foarte interesant.
Journalistin; Da. Asa e.

Junger Mann:  Ila spuneti: Ce faceti?

Journalistin: Ab, cercetdri. ..

Ex: Cercetdri, cercetadri. ..

In cea de-a cincea scend, doud tinere, dintre care una e studentd, constatd cd
vin din acelasi oras, si anume din Augsburg, un oras situat in apropiere de
Miinchen.

138



1.junge Frau:  Sice faci?

2. junge Frau

= Studentin: Sint studentd.

1.junge Frau:  Side unde vii?

Studentin: De la Augsburg.

1.junge Frauw:  Zdu? Si eu/

Studentin: Ce, si tu vii de la Augsburg?

Apoi Ex il intreabd pe Andreas de unde vine el, iar Andreas, la rindul lui, o
intreabd in glumd de unde vine ea.

Ex: Andpreas, de unde vii tu?
Andreas: Eu vin de la Koln. Si tu? De unde vii tu?
Ex: Eu? Euvindin. ..

In cea de-a saptea scend aflati de unde a venit la Andreas Ex, care e invizibild
dar a cdrei voce se aude foarte bine. Andreas citea o carte intitulatd “Spiridusii
din Koln”. Potrivit legendei, spiridusii veneau intotdeauna noapiea, cind
meseriasii dormeau, si ispraveau munca in locul lov, spre marea bucurie a
locuitorilor din Kéin. Citind, Andreas oftase adinc, zicindu-si cd si el si-ar dori
un astfel de ajutor dar cd vremurile de aur au trecut “oricum” (sowieso).

La acest cuvint magic, din carte a sdrit un mic personaj feminin pe care
Andreas l-a botezat Ex, ceea ce inseamnd in latind “din”, tocmai pentru cd

>«

iesise din carte. Dar Andreas nu stie cd “sowieso” e un cuvint cu puteri

magice.

Andreas: As dorisieu... Ei, da, asta oricum a trecut.
Ex: Hbhmm, bbmm. Halo! Halo! Aici sint.
Andreas: Cine esti tu?

Ex: Eusint. ..

Andreas: Cine esti tu?

Ex: Eu sint eu.

Lectia 9

Dar stii tu asta!

Ex, care e curioasd, vrea sd afle cit mai multe despre Dr. Thiirmann.

De aceea cauld, impreund cu Andreas, in fisierul botelului. Ajungind la
numele si prenumele doctorului Thiirmann, incep sd vorbeascd de propriile
lor nume.

Andreas: Aici. Asadar, numele: Thiirmann.

Ex: Asta stiu eu! Mai departe!

Andreas: Prenumele: Lukas.

Ex: Prenumele?

Andreas: Da. Prenumele.

Ex: Care e prenumele tdu?

Andreas: Dar stii tu asta. Andreas. Si prenumele tau?

Ex: Asta nu stiu.

Andreas: Dar eu stiu. Eu stiu asta. Prenumele: Ex. Numele: Hex (=
vrdfitoare).

Ex: Nu! Nu!
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Dupad aceastd divagatie, cei doi continud sd vorbeascd de Dr. Thrirmann, care e
medic, s-a ndscut la Leipzig si locuieste la Berlin.

Andreas: Asadar, mai departe. Profesiunea. ..

Ex: Ce face?

Andreas: E medic, il cheamd, de altfel, doctor Thiirmann.

Ex: Care e profesiunea ta?

Andreas: Student st receptionist. Studiez si lucrez ca receptionist.
Ex: Mai departe. Locul nasterii. De unde vine?

Andreas: Vine de la Leipzig.

Ex: Mai departe. Localitatea de domiciliu.

Andreas: Un moment. Aici: Berlin. Locuteste la Berlin.

Lectia 10

Mai e o camerd liberd?

Andreas rezolvd unele lucrdri de birou. Ex il asalteazd cu intrebdri.

Ex: Andpreas, ia spune, lucrezi?
Andreas: Da.

Ex: Andreas, ia spune, lucrezi mult?
Andreas: Da.

Ex: Andpreas, esti fericit?

Andreas: Hm.

Ex: Ce inseamnd “bm’? Da sau nu?
Andreas: Pui intotdeauna atitea intrebdri?
Ex: Intotdeauna.

Andreas: Pst, vine cineva/

La hotel soseste un nou client, care intreabd dacd mai e vreo camerd
liberd si cit costd. Clientul, domnul Meier, vrea sd ramind doud sau
trei zile.

Andreas: Bund seara.

Gast: Bund seara. Mai e o camerd liberd?

Andreas: O camerd pentru o persoand sau o camerd pentru doud
persoane?

Gast: O camerd pentru o persoand, vd rog.

Andreas: Cu baie?

Gast: Da.

Andreas: Cit timp rdmine}i?

Gast: Doud sau trei zile.

Andreas: In reguld. Camera zece este incd liberd.

Gast: Cit costd camera?

Andreas: O sutd doudzeci de mdrci. Cu micul dejun.

Gast: Bine.

Andreas: Cheia dumneavoastrd. Seard pldcutd,
domnule Meier/

Gast: Multumesc.
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Pe cit se pare, domnul Meier e muzician, deoarece din camera lui se aud sunete
de flaut.

Andreas: Ce frumos/
Ex: Liniste! Liniste, vd rog/!
Lectia 11

lardsi o camerd intr-un asemenea bal!

Hanna, camerista de la Hotel Europa, care tocmai face curdtenie tn camere, e
Jfoarte supdratd din cauza dezordinii ce domneste tn camera unui client.

Frau Berger: ‘neata, Hanna.
Hanna: Bund dimineata, doamnd Berger.
Ab, nu! lardsi o camerd intr-un asemenea bhal! Ce porcdrie!
Frau Berger: Ce e, Hanna?
Hanna: Ab, camera asta e o adevaratd cocind.
Frau Berger: Ai mai vdzut tu de-astea.
Hanna: Asae.

In timp ce adund sticle si goleste scrumiere, Hanna se plinge de impdrtirea

nedreaptd a rolurilor: bdrbatul fumeazd, femeia curdid.

Hanna: Tipic. O sticld, tncd una... Ei, dar sticla asta e pe jumdiate
plind! Scrumiera, plind. Bineingeles, barbatul fumeazd si bea
iar femeia curdid.

Ex: Si cintd.

Hanna: Ce? E cineva aici?

Ex, mereu curiodsd, a pornit sd exploreze botelul. A vdzut si a auzit tot si-si bate
Jjoc de clientul muzician, numindu-l “muzicant’.

Frau Berger: E totul tn reguld, Hanna? Ob, un flaut.
Ex: Un muzicant, haotic si sarmant.
Hanna: E cineva aici?

Frau Berger: E cineva aici? Ciudat. ..

Lectia 12

Student sau portar?

Andreas o cautd pe Ex si aude vocea ei in camera in care dereticd Hanna. Asa
Jfac cunostinid Andreas si Hanna. Dar Andreas trebuie sd-i explice doamnei
Berger ce cautd acolo.

Frau Berger: Ciudat.

Ex: Ce e ciudat?

Frau Berger: E cineva aici?
Ex: Da. Noi.
Andreas: Pst, taci din gurd!
Frau Berger: Ce faceli aici?

Ex: Studiem.
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Hanna: Poftim?

Andreas: Da. Nu, noi... (se bilbiie) sint numai curios.

Frau Berger: Interesant. la spunefi, doar sinteti singur. Spunefi
intotdeauna “noi” si ginditi “eu’?

Andreas: Nu, bineinteles cd nu.

Andreas se prezintd Hannei ca recepfionist si student. Hanna spune cd eda e
cameristd. Doamna Berger se amuzd.

Hanna: Stnteti nou aici, nu? Cred cd sintefi recepfionistul.
Andreas: Asae.

Hanna: Si de ce spuneti “studiem’?

Andreas: Sint student.

Hanna: Ce atunci, student sau portar?

Andreas: Student si portar.

Hanna: Ab, asa? Ei bine, eu sint Hanna. Camerista.
Frau Berger: Asadar, la treabd!

Hanna: In reguld. La revedere.

Ex: Ciao!

Lectia 13

Poftim, iatd cheia mea!

Scenele urmdtoare se desfdsoard la receptia hotelului Europa.
Scena 1: Domnul Meier predd cheia camerei sale la receptie.

Andreas: Bund dimineata, domnule Meier. Ce mai faceti?
Meier: Multumesc. Bine.

(Domnul Meier dd cheia lui Andreas.)

Meier: Iatd cheia mea.

Andreas: Mulpumesc. Vd doresc o zi pldcutd.

Meier: La revedere.

Scena 2: Andreas restituie pasaportul unei cliente.

Andreas: Bund dimineata.

Frau: Bund dimineaja.

Andreas: Poftim, iatd pasaportul dumneavoastrd.
Frau: Ab, da, multumesc. La revedere.
Andreas: La revedere.

Scena 3: Andreas dd o scrisoare doctorului Thiirmann. Acesta n-o poate citi
pentru cd nu-si gdseste ochelarii. De fapt, ii are pe nas.

Andreas: Bund dimineata, domnule doctor Thiirmann. Ce mai faceti?

Thiirmann: ‘neaja, Mulfumesc, merge.

Andreas: Poftiti, o scrisoare pentru dumneavoastrd.

Thiirmann: Asa, o scrisoare. Ochelarii met! Ochelarii mei au dispdrut! De
unde vine scrisoarea?

Andreas: De la Berlin. Scuzati, vd rog, domnule doctor Thiirmann.
Aici sint ochelarii dumneavoastrd.

Thiirmann: la uite! Am tmbdtrinit.
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Scena 4: Ex il siciie pe Andreas care are de rezolvat lucrdri de birou.
Ex: Hm, hm.

Andreas: Asta e stiloul meu/!
Ex: Stiloul tau? Ab, asa? Nu stiam.
Si ochelarii dstia stnt ai tdi?
Andreas: Nu! Ex, taci din gurd! Lucrez.
Ex: Muncd, a munci, omul lucreazd tot timpul. ..
Lectia 14

Veniti la Aacben, nu-i asa?

Andreas scrie o scrisoare parintilor sdi. Le vorbeste despre munca lui la Hotel
Europa si despre oamenii pe care-i observd, de exemplu Dr. Thiirmann si
domnul Meier.

Dragi pdrinyi,

Dupd cum stifi, un student are mereu nevoie de bani. Lucrez asadar din nou ca
receprionist la hotelul Europa din Aachen. Munca e noud si interesantd. Mereu
vine cineva si doreste o camerd, o bere sau un taxi... Sau cineva intreabd:
“Unde-s banii mei, ochelarii mei, pasaportul meu...?” Oamenii cred probabil cd
un receptionist stie tot. Aici fac si studii, studiez oameni:

Iaid, de exemplu, pe doctorul Thiirmann, un medic din Berlin. E simpatic, dar

pune multe tntrebdri. Mai e si domnul Meier, un muzician. Ii place sd fumeze si
sd bea...

Si eu continui sd fumez, si asta este foarte scump, din pdcate. Veniti la Aachen,
nu-i asa’

In acest punct, Ex il intrerupe pe Andreas, intrebindu-I cine sd vind la Aachen.
Ex isi exprimd de asemenea regretul cd ea nu este mentionalid in scrisoare.

Ex: Cine sd vind?

Andreas: Pdrintii mei.
Ex: Si eu? Unde scrie “Ex e prietena mea’?
Andreas: Ab, asa? Tu crezi. ..

Ex e de pdrere cd Andreas ar trebui sd scrie ceva pdrintilor sdi si despre ea, insd
Andreas refuzd.

Ex: Da!
Andreas: Ah, Ex, asta nu se poate!
Ex: De ce nu?

Andreas nu rdspunde la aceastd intrebare ci isi termind scrisoarea.
Pe curind, al vostru Andreas

Lectia 15
Vinzi si casetele?

Andreas e acasd si alege lucruri vechi pe care vrea sd le vindd la piata de
vechituri. Oricine poate vinde acolo lucruri de care nu mai are nevoie. Ex
urmdreste ce face Andreas.

143



Ex: De ce sint lucrurile astea aici?

Andreas: Levind.

Ex: Ce, le vinzi? Unde?

Andreas: Miine e piatd de vechituri (= piatd de purici).
Ex: Piajd de vechituri? Piatd de purici? Vinzi purici?
Andreas: Nu. O vind pe Ex Hex (= vrdjitoarea).

Ex: Nu, te rog, nu!

In continuare, Ex tntreabd dacd Andreas vinde si discurile si casetele. Andreas
nu s-a hotdarit incd.

Ex: Vinzi si casetele?

Andreas: Da, sint vechi. Nu le mai ascult.
Ex: Si discurile? Vinzi si discurile?
Andreas: Nu stiv. Nu cred.

Ex: Sint noi?

Andreas: Nu, bineinteles cd nu!

Ex: Pui un disc?

Andreas: Bine, fie.

Lectia 16

Incercati mdcar!

Andreas si-a expus lucrurile vechi de vinzare la piata de vechituri. Din
inttmplare, prin piatd se plimbd si doamna Berger. Andreas incearcd s-o
convingd sa cumpere un batic.

Andreas: Bund ziua, doamnd Berger. Ce mai face}i?

Frau Berger: Bund ziua. Multumesc, bine.

Andreas: Doriti poate un batic? Ia witati-vd aici, e foarte elegant.
Frau Berger: Nu, mulfumesc.

Andreas: Incercayi mdcar! Uite o oglindd.

Frau Berger: Nu. Intr-adevar nu. Multe mulfumiri.

Andreas: Pdcat.

In acest moment, doamna Berger descoperd printre lucrurile lui Andreas o carte
Dpe care o cduta de multd vreme si vrea s-o cumpere.

Frau Berger: Ob, asta e formidabil! Exact cartea pe care o caut!
Andreas: la ardtaji-mi! Ab, “Spiridusii din Kéln”. ..

Frau Berger: Cit costd?

Andreas: O marcd.

Frau Berger: Bine, o iau.

Ex nu vrea tnsd ca Andreas sd vindd cartea, pentru cd datoritd ei s-au
cunoscut.

Ex: Nu, cartea asta n-o vinzil/

Frau Berger: Poftim?

Andreas: Scuzati, doamnd Berger. Totusi, n-o vind. Scuzati.
Frau Berger: De ce e atunci cartea aici? Ei, atunci la revedere!
Andreas: Ex, cee?

Ex: Dar asta e... Asta e cartea noastrd! Tin la ea/
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Lectia 17 .
Patru cesti —asta face patru mdrci

Urmdtoarele patru scene se petrec la piata de vechituri, unde lumea se duce sd
gdseascd lucruri ieftine sau raritdfi. In prima scend, o femeie se tirguieste ca sd
obtind mai ieftin o bluzd.

Junge Frau: Gdsesc bluza asta grozavd!

Freundin: Ia aratdg-mi-o! Hm, ia incearc-o! Da. E bine.
Junge Frau: Cit costd bluza?

Verkiufer: Doudsprezece mdrci.

Junge Frau: Doudsprezece mdrci? E foarte scumpd. Opt mdrci.
Verkiufer: Unsprezece mdrci.

Junge Frau: O iau cu zece mdrci.

Verkiufer: In reguld. Zece mdrci.

In scena a doua e vorba de compdrarea unor cesti.
Junger Mann:  Cum gdsesti cestile?

Freundin: Merge.

Junger Mann: (it costd o ceascd?

Verkaufer: O ceascd, unu cincizeci. Doud cesti costd doud mdrci.
Junger Mann:  [lau patru cesti.

Verkiufer: Patru cesti— asta face patru mdrci.

In scena a treia este vorba de un copil care i5i cautd mama. O femeie vrea sd-1
ajute s-o gdseascd. (Kind = copil)

Kind: Mama! Mama! Mama, unde esti?
Frau: Unde e mama ta?

Kind: Nu stiu.

Frau: Vino s-o cautam/!

In scena a patra, Ex descoperd un “pitic de gradind” (figurd decorativd din
ceramicd sau plastic), despre care crede la tnceput cd e un spiridus.

Ex: Andreas, ia uite: un spiridus!

Andreas: Nu, Ex, e un pitic de grdadind.

Ex: Poftim?

Andreas: Tu stii doar: germanii gdsesc piticii de grdadind grozavi.
Ex: Sieu. Terog, asdorisieu. ..

Lectia 18

Nici lucruri, nici bagaje

E dis-de-dimineajd. Dupd un sfirsit de saptamind liber, Andreas a luat repede
micul dejun si vrea sd plece la serviciu, la botel. Se grdbeste. Ex n-are chef sd

plece cu el.

Andreas: Ex, md duc acum. Vii si tu?

Ex: N-am chef.

Andreas: In reguld. Tu n-ai chef si eu n-am timp.
Ramii atunci acasd. Pa!

Ex: Andreas, te rog asteapid. Vin si eu.
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La hotel il asteaptd Hanna, camerista, care e agitatd. Pe cit se pare, domnul
Meier a plecat fdard sd pldteascd.

Hanna: Andpreas, vino repede!
Andreas: Cee?

Hanna: Domnul Meier a dispdrut!
Andreas: Ce?

Hanna: N-a pldtit! Vino repede!

Hanna i aratd lui Andreas camera goald. Nu mai e acolo decit flautul
domnului Meier. Cei doi se botdrdsc sd se ducd la sefa botelului.

Hanna: la uite, camera e goald. Nici lucruri, nici bagaje.
Andreas: Si baia e goald: nici aparat de ras, nici periutd de dinfi.
Hanna: A dispdrut!

Andreas: Nu cred! Ei, ia uitd-te, flautul e tncd aici.
Hanna: Si acum? Ai vreo idee?

Ex: Timpul e cel mai bun sfdtuitor.

Andreas: Sefa stie deja?

Hanna: Nu.

Andreas: Hai s-o intrebdm pe sefa.

Lectia 19

As dori sd dorm

Hanna si Andreas relateazd sefei botelului, doamna Berger, cd domnul Meier
pare sd fi plecat fdrd sd pldteascd. Cei trei fac presupuneri. Doamna Berger e de
pdrere cd domnul Meier e pur si simplu pugin haotic, dar acesta nu e motiv de
agitatie. Hanna sustine cd a plecat pentru totdeauna. Andreas e sigur cd isi va
cauta flautul.

Frau Berger: Va rog, fdrd zarvd! Stiti doar cd domnul Meier e muzician. E
putin haotic.
Hanna: A dispdrut! Pentru totdeauna/
Andreas: Dar flautul lui e incd aici.
Frau Berger: Asa?
Andreas: Cu sigurantd cd il cautd.
Frau Berger: Precis! Un astfel de flaut e foarte scump. Se inapoiazd, precis.
Ex: Oricum!
Frau Berger: Ei bine, sa mai asteptdm pufin.
Andreas: Bine.
Intr-adevdr, domnul Meier se tnapoiazd seara la botel, mort de oboseald.
Ex: la uite, vine domnul Meier/
Andreas: Slavd Domnului!
Ex: Poate cd vrea acum sd pldteascd.
Andreas: Pst, Ex, pst!
Bund seara, domnule Meier. Ce mai faceti?
Meier: Rdu. Sint foarte obosit. As dori sd dorm, sd dorm. ..
As dori sd mai rdmin o noaple. Se poate?
Andreas: Un moment, vd rog. Da.
Meier: Slavd Domnului! Ab, incd ceva. Flautul meu. ..

Flautul meu e la dumneavoastrd?
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Andreas: Da, flautul dummneavoastrd e la doamna Berger.

Meier: Slavd Domnului!

Andreas: Atunci, noapte bund!
Meier: Ob, multumesc, multumesc!
Ex: Si cind pldteste?

Andreas: Ex, pst!

Lectia 20

Sinteti bolnav?

Doamna Berger vrea sd stea de vorbd cu domnul Meier. Il gdseste in pat
deoarece este, in mod evident, bolnav.
(Doamna Berger bate la usd.)

Frau Berger: Dommnule Meier! Domnule Meier, mai sinteti aici? Domnule
Meier!

Herr Meier: Da.

(Doamna Berger intrd in camerd.)

Frau Berger: Ce este, domnule Meier? Sinteti bolnav?

Herr Meier: Da.

Frau Berger: Aveti dureri?

Herr Meier: Da, da.

Frau Berger: Unde aveti dureri?

Herr Meier: Peste tot. Toate md dor.

Frau Berger: Cred cd aveti febrd. Un moment, vd rog! Md intorc imediat.

Dr. Thiirmann, care e medic, il examineazd pe domnul Meier si stabileste cd are
gripd.
Dr. Thiirmann: Ei, domnule Meier, ce mai face}i?

Herr Meier: Rdu. Intr-adevdr rdu.
Dr. Thirmann: Ce vd doare?
Herr Meier: Capul, ochii, gitul. Toate, toate md dor.

Dr. Thiirmann il palpeazd pe domnul Meier.
Dr. Thiirmann: Doare?

Herr Meier: Da.

Dr. Thiirmann: $i aici?

Herr Meier: Nu. Insd picioarele, picioarele mele sint atit de grele!
Dr. Thiirmann: Pdi, avefi gripd. Nu e grav.

Herr Meier: Slavd Domnului!

Dr. Thiirmann: [nsdndtosire grabnicd, dommnule Meier!

Meier: Multumesc. Multe multumiri!

Lecttia 21

Am fost la Essen

In sala pentru micul dejun, doamna Berger st de vorbd cu domnul Meier, care
s-a vindecat de gripd.

Frau Berger: Bund dimineata, domnule Meier! Sinteti iardsi sanditos?
Herr Meier: Da, mulfumesc. Slavd Domnului/
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Frau Berger: Ei, asta e bine. Ab, voiam sd vd spun, flautul dumneavoastrd
e incd la mine.

Herr Meier: Da, stiu.
Frau Berger: Sd mergem in biroul meu! Flautul dummneavoastrd e acolo.
Herr Meier: Da, cu pldcere.

Apoi doamna Berger aduce vorba despre disparitia lui. Domnul Meier se scuzd
st vrea sd pldteascd numaidecit.

Frau Berger: Stifi, era cam ciudat. Camera dumneavoastrd era goald,
toate lucrurile dispdruserd, dumneavoastrd plecasefi. ..

Herr Meier: Si n-am pldtit! Inteleg problemele dumneavoastrd.

Frau Berger: Ei, atunci e bine.

Herr Meier: Scuzati, vd rog! Pldtesc numaidecit.

Domnul Meier vrea sd explice amdnuntit ce s-a intimplai: A fost la Essen, la
prietena lui, cu care s-a certat.

Herr Meier: Asadar, eram aici, in Aachen.

Frau Berger: Da, stiu.

Herr Meier: Aveam un concert in Aachen.

Frau Berger: Ab, interesant.

Herr Meier: Si pe urmd am fost la Essen.

Frau Berger: Ati fost la Essen?

Herr Meier: Da. Prietena mea locuieste acolo. Dar ne-am certat.
Frau Berger: Atunci ati avut 5i dumneavoastrd probleme.

Herr Meier: St tncd cum! Si atunci am plecat inapoi la Aachen.

Ex isi vede confirmatd pdrerea.
Ex: A fost odat-un muzicant, eva baotic si sarmant.

Lectia 22
Si sotia lui?

Doud doamne stau pe fotolii in bolul hotelului si discutd despre cei care trec.
Mai intii vorbesc despre Dr. Thiirmann.

Frau Miller: Asta e!

Frau Hoffmann: Domnul Thiirmann?

Frau Miiller: Da.

Frau Hoffmann: /ntr-adevdr incintdtor! Ce meserie are?
Frau Miiller: Ce intrebare! E profesor universitar.
Frau Hoffmann: O, profesor universitar! Si de unde e?
Frau Miiller: Din Berlin.

Frau Hoffmann: Asa? Pe toate le stifi!

Frau Miiller: Pdi. ..

Frau Hoffmann: $i sotia lui? Vreau sd spun: E cdsdtorit?
Frau Miiller: Asta nu stiu. Cred cd nu e cdsdtorit.

Dr. Thiirmann trece pe lingd cele doud doamne si le salutd.
Dr. Thiirmann: Bund ziua.

Frau Miiller: Bund ziua, domnule profesor Thiirmann.
Frau Hoffmann: Bund ziua, domnule profesor!
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Apoi vorbesc despre o tindrd frantuzoaicd.

Frau Miiller:

Frau Hoffmann:

Frau Miiller:
Franzosin:
Frau Miiller:

Frau Hoffmann:

Frau Miiller:

Frau Hoffmann:

Frau Miiller:

Frau Hoffmann:

Frau Miiller:

Frau Hoffmann:

Frau Miiller:

Asta e.

Cine?

Ei, tindra de la camera doisprezece.

Bund dimineata. Vd doresc o dimineatd minunata!
Bund dimineata. O frantuzoaicd.

Atita imi dau seama si eu!

Mama ei e franfuzoaicd.

Ce spui?! Si tatdl?

El e german. Diplomat.

Ab, ce interesant! Si ea? Ce face ea? Vreau sd spun: Ce meserie
are?

Asta nu stiu. Studentid poate.

Hm.

Ab, ia uitati-vd! Tindrul de la camera paisprezece.

Ex isi spune si ea pdarerea, in versuri, despre cele doud doamne pe care le
porecleste “duetul”.

Ex: Ce speculatii dragute face duetul!
Lectia 23
Cine vorbeste aici?

Ex il deranjeazd pe Andreas, care citeste o carte. Cind Andreas spune cd vede si
ea ce face, Ex rdspunde supdratd cd nu vede absolut nimic si cd e invizibild.

Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:

Andreas:

Andreas, ce faci?

Citesc.

Ce citesti?

Citesc o carte. Vezi si tu ce fac!

Nu vdd nimic, nu vdd absolut nimic. Sint invizibild si nu vdd
nimic.

Ex nu vede nimic si deranjeazd mult.

Ex anunfd tn gura mare cd fi e foame. Doamna Berger— care voia de mult sd
stie ce e cu aceastd voce ciudatd — aude. De aceea acceptd sd ia masa cu

Andreas.

Andpreas a terminat de citit cartea.

Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:
Andreas:
Ex:

Frau Berger:
Andreas:
Ex:

Frau Berger:

Andreas:
Frau Berger:

Asa. Gata/ .

Au, au, md doare burta!

Ex, cee?

Mi-e foame!

Lui Ex i e foame?

Bineinteles! Foame!

Si mie mi-e foame.

Bund seara, doamnd Berger.
Mergem sd mincdm impreund?
Asta e o idee bund. Dar, ia spuneti-mi, cine vorbeste aici? Nu
vd vdd decit pe dummneavoastrd.
Eu, sint ventriloc.

Asa? Interesant!
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Andreas: Insd dsta e secretul meu.
Ex: Haideti!

Lectia 24
Doriti si cafea?

In Germania, multd lume merge sd mdnince la pizzerie. In aceste localuri
italiene se mdnincd bine si nu prea scump. Doamna Berger, Ex si Andreas stau
acum la masd intr-o pizzerie. Doamna Berger doreste sa mdnince salatd si peste

iar Andreas o pizzd.

Andreas: Ce doriti sd mincayi?

Frau Berger: Mai intii o salatd si apoi... si apoi... si apoi peste. Si
dumneavoastrd? Ce mincati?

Andreas: O pizzd cu suncd, brinzd st rosii.

Ex: Asa mult?

Frau Berger: Asta e din nou cea de-a doua voce a dumneavoastrd?

Andreas: Da. E cam obraznicd.

Acum se aleg bduturile

Andreas: Ce doriti sd beti?

Frau Berger: O apd minerald. Si dummneavoastrd?

Andreas: O bere.

Frau Berger: St cea de-a doua voce a dumneavoastrd?

Ex: Un suc de portocale.

Andreas: Linisteste-te odatd!

Frau Berger: Cam obraznicd cea de-a doua voce a dumneavoastrd.
Andreas: Asadar eu comand acum.

Andpreas cere chelnerului socoteala. In Germania, oamenii pldtesc adesea
“separat”, cu alte cuvinte fiecare pldteste ceea ce a mincat si a baut. Si doamna
Berger vrea sd pldteascd singurd ce a consumat ea.

Andreas: Doriti si o cafea?

Frau Berger: Nu, mulfumesc.

Andreas: Atunci, chelner, socoteala vd rog!
Ober: Da, vin imediat. Impreund sau separat?
Andreas: Impreund, vd rog.

Frau Berger: Nu. Separat.

(cdtre Andreas) Dummneavoastrd n-aveti prea mulfi bani.

Lectia 25
Eu pldtesc restul

Dupd ce Andreas, doamna Berger si Ex au luat masa impreund intr-o pizzerie,
doamna Berger pldteste ceea ce a mincat si a biut ea si dd un bacsis
chelnerului.

Ober: Ce pldtiti dumneavoastrd?

Frau Berger: Eu pldtesc salata, pestele si apa minerald.
Ober: Asta face doudzeci si doud de mdrci cincizeci.
Frau Berger: Doudzeci si cinci.

Ober: Multe multumiri.
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Andreas vrea sd pldteascd restul, dar isi dd seama cd nu are la el portmoneul.
(Chelnerul se adreseazd lui Andreas.)

Ober: Si dumneavoastra?

Andreas: Eu pldtesc restul.

Ober: Asadar, o pizzd cu suncd.

Andreas: Da. Si berea.

Ober: Asta face zece mdrci cincizeci. .

Andreas: Portmoneul meu! Nu gdsesc portmoneul! Il am cu sigurantd

in palton. Un moment, vd rog!

Andreas cautd portmoneul, dar degeaba. Si-a uitat banii la hotel!
lar Ex stia!

Andreas: E la tine portmoneul meu?

Ex: Nu. Nu e la mine. R

Andreas: Ce porcdrie! Nu-1 gdsesc. Intr-adevdr nu e la tine?

Ex: Intr-adevdr nu e/

Andreas: Dar unde e atunci?

Ex: La botel!

Andreas: Si asta spui tu abia acum? Esti intr-adevdr obraznicd/
Ex: Asta oricum/

In cele din urmd, doamna Berger pldteste intreaga consumatie.
Frau Berger: Ei bine, atunci pldtim totusi impreund.

Lectia 26
Vd invit

La plecare, Dr. Thiirmann il intreabd pe Andreas dacd nu vrea sd vind la

Berlin. Dr. Thilrmann are o insdrcinare pentru Andreas.

Andreas: Bund dimineata, domnule doctor Thiirmann.

Dr. Thiirmann: Bund dimineata. Asadar, miine plec. Asta stifi
dummneavoastrd, desigur.

Andreas: Da, fireste.

Dr. Thiirmann: Am sd vd pun incd o intrebare. Nu doriti sd veniti odatd la
Berlin?

Andreas: Poftim?

Dr. Thiirmann: Da. Am o insdrcinare pentru dumneavoastrd. Fireste, vd
invit.

Andpreas e foarte suprins de propunere si vrea amdnunte.

Andreas: Invitatia dummneavoastrd vine pe neasteptate.

Dr. Thiirmann: Dar sd stiti, Berlinul e interesant.

Andreas: Bineingeles... §i aveyi asadar o tnsdrcinare pentru
mine?

Dr. Thurmann: Da, as dori. ..

Andreas: Hm.

Dr. Thiirmann: Mai reflectati! Asta e numdrul meu de telefon.
Telefonati-mi la Berlin/
Andreas: Bine. Vd telefonez.
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Bineinteles, Ex vrea sd-I insoteascd pe Andreas la Berlin.

Ex: Vin cu tine.

Andreas: Ai vrea sd vii cu mine?

Ex: Da, te rog! Te rog/

Andreas: Sd vedem.

Ex: I;‘z amintesti?

(Ex il imitd pe Dr. Thiirmann.)

Ex: “Interesant, foarte interesant.”
Andreas: Asa e! Absolut exact!
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